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Diffuseur de parfum LED à détecteur de lumière
Lichtsensor LED Duftspender
Dispensador LED de fragancias con sensor dia y noche
Dispenser di fragranza LED con sensore di luce
Licht gevoelige LED geur verstuiver
Dozownik zapachowy LED z czujnikiem światłoczulym

Green Replace aerosol

Red Replace batteries

Fig 1

01 Buttons
1. Day / night / 24Hr settings

2. Light sensor

3. Dual colour LED

4. Off / Timed release settings

5. Spray test

02 Installation
- Open the dispenser using the supplied key. (Fig 2)

- Offer the dispenser up to the mounting surface and       
 mark the two fixing holes with a pencil. 

 NB.  The dispenser should ideally be positioned at least 2m 
 (7ft) from ground level.

- Drill the two marked fixing positions and fit the 
 dispenser in position using the two supplied wall 
 plugs and screws.

- Once installed, insert a P+L Systems Washroom 
 aerosol fragrance and two 'C' size batteries, 
 observing the correct orientation.

- Move the ON/OFF button (4) to one of the three 
 timed release settings to turn the dispenser on.

 NB.  The LED will flash red 4 times and a test spray will follow.
 Take care to ensure that you are not sprayed in the face.

03 Timed release settings
- The dispenser can be set to spray at 7.5, 15 or 30  
 minute intervals.

- To change the spray interval time, move the timed  
 release switch between the 3 positions.
- The LED will flash green once to indicate that the 
 setting will be changed.
- If left in operation for 24 hours, seven days a week, 
 the life of the aerosol will vary depending upon the 
 timed release setting:

04 Night, Day and 24hr setting options
- The dispenser can be set to operate at the above 
 intervals during day/light hours or during 
 night/dark hours

- The LED will flash green once to indicate that the  
 setting  has been changed

- When set to day mode the dispenser will activate 
 when the environment is sufficiently light. 

- When set to night mode, the dispenser will 
 activate when the environment is dark 

* Day mode activates above approx. 10lux 
* Night mode activates below approx. 10lux 

05 Maintenance

- Aerosol replacement
 - Turn the unit off using the ON/OFF button. (4)
 - Replace the used aerosol with the new can.
 - Turn on the unit using the ON/OFF button. (4)

 NB.  The LED will flash red 4 times and a test spray will follow.    
 Take care to ensure that you are not sprayed in the face.

- Battery replacement
 - Turn the unit off using the ON/OFF button. (4)

 - Replace the used batteries with the new set
 - Turn on the unit using the ON/OFF button. (4)

 NB.  The LED will flash red 4 times and a test spray will follow 
 Take care to ensure that you are not sprayed in the face.

- If a manual test spray is required, use the key to 
 activate the exterior test spray button (5) as shown in 
 Fig 1

5.

Setting Approximate aerosol life

7.5 minutes 15 days

15 minutes 30 days

30 minutes 60 days

Fig 2

Verde  Cambie Aerosol

Rojo  Cambie las pilas

01 Cuadro de mando

1. Dia / Noche / 24 h

2. Sensor de Luz

3. Indicador de dos colores 

4. Off/ ajuste de programación

5. Botón de prueba

02 Instalación

- Abra el dispensador usando la llave que se incluye. (Fig 2)

- Coloque  el dispensador sobre la superficie  y marque 

 los dos agujeros sobre la misma.

 Nota. El dispensador debe de ser colocado idealmente al 
 menos  a dos metros de altura.

- Taladre los agujeros en la superficie marcada y fije el  

 dispensador usando los tacos y tornillos suministrados.

- Una vez instalado, coloque una carga P+L Systems 

 Washroom y dos pilas tamaño C, asegúrese de la 

 correcta orientación de las mismas.

- Presione el botón ON/OFF (4) para encender el 

 dispensador.

 Nota. La luz Led se iluminará 4 veces y seguidamente realizará 
 un disparo de prueba. Mantenga el dispensador orientado en 
 sentido opuesto a la cara.

03 Programación

- El dispensador puede operar con intervalos de 7.5, 15 

 o 30 minutos     

- La luz verde se iluminara para indicar que se ha 

 modificado la programación.

- Funcionando 24h al día, siete días a la semana, la 

 duración del aerosol dependerá de la programación 

 establecida.

04 Programación de día, noche y 24h

- El dispensador puede programarse durante las horas 

 de luz o durante las horas de noche. 

- La luz verde se ilumina verde para indicar que la 

 programación ha sido modificada.

- Si se programa la opción de día el dispensador se 

 activará cuando haya luz en el entorno.

- Si se programa la opción noche, el dispensador se 

 activara cuando el ambiente sea oscuro.

* Modo día se activa por encima de 10 Lux  

  aproximadamente

* Modo noche se activa por debajo de 10 Lux 

  aproximadamente

05 Mantenimiento

- Cambio del aerosol…

 - Apague el dispensador usando el botón ON/OFF. (4)

 - Cambie la carga usada por una carga nueva.

 - Encienda el dispensador usando el botón   

       ON/OFF. (4)

 Nota. La luz Led se iluminará 4 veces y seguidamente 
 realizará un disparo de prueba. Mantenga el dispensador 
 orientado en sentido opuesto a la cara.

- Battery Replacement

 - Apague el dispensador usando el botón ON/OFF. (4)      

 NB. Las baterías deben de ser reemplazadas antes de 60 
 segundos para conservar la programación.

 - Cambie las baterías por unas nuevas.

 - Encienda el dispensador usando el botón    

       ON/OFF. (4)

 NB. El LED parpadeará 4 veces y a continuación se producirá 
 un disparo de prueba, asegúrese de retirar la cara para no ser 
 rociado en la misma.

- En caso de necesitarse un disparo manual de 

 prueba use la llave para activar el botón de prueba 

 exterior (5) como se muestra en la Fig. 1

Intervalos  Duración del aerosol

7.5 minutos 15 días

15 minutos 30 días

30 minutos 60 días

Spia verde lampeggiante  Sostituire l'aerosol

Spia rossa lampeggiante   Sostituire le batterie

01 Tasti
1. Giorno / Notte / Impostazione 24 ore

2. Sensore notte / giorno

3.  Spia LED a due colori  

4. Opzioni di spegnimento/rilascio temporizzato

5. Prova di erogazione

02 Installazione dell’apparecchio
- Aprire l'erogatore usando la chiavetta inclusa nella 

 confezione. (Fig 2)

- Posizionare l'erogatore sulla superficie di supporto e 

 segnare i due fori di fissaggio con una matita.

 N.B. Il dispenser dovrebbe venire installato ad almeno 2 m da 
 terra.

- Fare due fori con il trapano sui  due punti segnati e  

 inserire l'erogatore nella  posizione scelta usando le viti 

 incluse nella confezione.

- Una volta installato, inserire una fragranza aerosol di 

 P+L Systems Washroom e 2 batterie di tipo C,  

 osservando il corretto orientamento.

- Spostare il tasto di Accensione/Spegnimento (4) in una 

 delle 3 opzioni di intervallo prestabilite per favorire 

 l’accensione dell'erogatore.

 N.B.  La spia luminosa LED  rossa  lampeggerà  4 volte e a
 questo seguirà un'erogazione di prova.  Assicurarsi che  
 l’erogazione non avvenga sul viso.

03 Possibili varianti di erogazione
- L'erogatore puo’ venire impostato per emettere 

 erogazioni ad intervalli di 7,5, 15 oppure 30 minuti.

- Per cambiare i diversi intervalli di erogazione, 

 spostare il tasto in una delle 3 posizioni

- La spia luminosa LED lampeggera’ una volta in 

 verde per indicare che la programmazione e’ stata 

 cambiata.

- Se lasciato acceso per 24 ore, 7 giorni alla 

 settimana, la durata dell’aereosol variera’ in base 

 all’impostazione degli intervalli di erogazione:

04 Opzioni di impostazione Notte, Giorno e 24ore
- L'erogatore può essere impostato per funzionare negli 

 intervalli durante le ore di luce o durante le ore notturne

- Il led lampeggerà in verde una sola volta per indicare 

 che l'impostazione è stata modificata

- Quando è impostato in modalità giorno, l'erogatore si 

 attiva quando l'ambiente è sufficientemente luminoso.

- Quando è impostato su modalità notturna, l'erogatore 

 si attiva quando l'ambiente è scuro

* La modalità Day si attiva sopra i ca. 10lux

* La modalità notturna si attiva al di sotto di ca. 10lux

05 Manutenzione

- Sostituzione dell'aerosol

 - Spegnere l'unità usando il tastodi ON/OFF. (4)

     - Sostituire l’aereosol consumato con un nuovo aerosol.

     - Accendere l'unità usando il tasto ON/OFF. (4) 

 N.B.  La spia luminosa LED  rossa  lampeggerà  4 volte e a 
 questo seguirà un'erogazione di prova.  Assicurarsi che 
 l’erogazione non avvenga sul viso.

- Sostituzione della batteria

 - Spegnere l'unità usando il tasto ON/OFF. (4)      

 N.B.  Le batterie dovranno essere sostituite entro 60 secondi 
 per assicurarsi che la programmazione venga memorizzata

 - Sostituire le batterie consumate con le nuove

 - Accendere il dispositivo usando il tasto ON/OFF. (4)

 N.B.  La spia luminosa LED  rossa  lampeggerà  4 volte e a 

 questo seguirà un'erogazione di prova.  Assicurarsi che 
 l’erogazione non avvenga sul viso.

- Se e’ necessario effettuare un test di prova, premere 

 il tasto esterno di prova (5) come raffigurato nella 

 Fig.1

Impostazione Durata approssimativa dell’aereosol

7,5 minuti 15 giorni

15 minuti 30 giorni

30 minuti 60 giorni
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DAY

24H

NIGHT

4.



Vert Remplacez la recharge de parfum

Rouge Remplacez les piles

01 Boutons
1. Jour / Nuit / Paramètres réglables 24 heures

2.  Détecteur de lumière

3. LED bicolore

4. Paramètres programmables

5. Test de pulvérisation

02 Installation
- Ouvrir le diffuseur en utilisant la clé fournie. (Fig 2)

- Placer le diffuseur sur l’emplacement où vous 

souhaitez l’installer et marquez les trous de fixation

avec un crayon. 

NB. L’emplacement idéal du diffuseur est à 2m du sol. 

- Percez à ces deux emplacements et placez le 

diffuseur en position en utilisant les vis et chevilles 

fournies. 

- Après l’installation, insérez une recharge de parfum 

aérosol P+L Systems Washroom et deux piles de 

catégorie C. Veuillez vérifier que les piles soient 

insérées dans la position correcte.

- Déplacez l’interrupteur ON/OFF (4) sur une des trois 

positions pour mettre en route le diffuseur.

NB. Le LED va clignoter rouge 4 fois et un test de spray suivra. 
Prenez soin de ne pas placer votre visage devant le diffuseur. 

03 Interrupteur de réglage de diffusion
- Le diffuseur dispose de trois fréquences de diffusion 

pour un spray toutes les 7.5, 15 ou 30 minutes. 

- Pour changer la fréquence de spray, déplacez 

l’interrupteur sur une des trois positions. 

- Le LED va clignoter vert une fois pour indiquer que 

les réglages sont êtes changés. 

- Si utilisé 24h/24, 7 jours/7, la durée de la recharge

dépendra de la fréquence de diffusion sélectionné :

04 Night, Day and 24hr setting options
- Le diffuseur peut être programmé pour fonctionner 

aux intervalles ci-dessus pendant un cycle horaire 

jour/lumière ou nuit/obscurité.

- La DEL clignotera une fois d’une lumière verte pour 

indiquer que les paramètres ont été changés.

- Si réglé en mode jour, le diffusera s’activera dans un 

environnement suffisamment lumineux. 

- Si réglé en mode nuit, le diffuseur s’activera dans un 

environnement sombre. 

* Le mode jour s’active au-dessus d’environ 10lux.

* Le mode nuit s’active en dessous d’environ 10lux.

05 Maintenance

- Remplacement de la recharge de parfum

- Éteignez le diffuseur en utilisant le bouton ON/OFF. (4)

- Remplacez la recharge vide par une nouvelle 

recharge

- Rallumez le diffuseur en utilisant le bouton ON/OFF. (4)

NB : La LED va clignoter rouge 4 fois et un test de spray suivra. 
Prenez soin de ne pas placer votre visage devant le diffuseur.

- Remplacement des piles

- Éteignez le diffuseur en utilisant le bouton ON/OFF. (4)

NB : Les piles doivent être changées en moins de 60 secondes 
pour assurer que le programme actif ne soit pas perdu.

- Changez les piles.

- Rallumez le diffuseur en utilisant le bouton ON/OFF. (4)

NB : La LED va clignoter vert 4 fois et un spray test suivra. 
Prenez soin de ne pas placer votre visage devant le diffuseur.

- Si un spray manuel est requis, utilisez la clé pour 

actionner le bouton externe de test spray (5) 

comme montré sur Fig 1.Fréquence Durée de vie de la recharge

7.5 minutes 15 jours

15 minutes 30 jours

30 minutes 60 jours

Grüne Kontrolleuchte: Ersetzen der Duftdose

Rote Kontrolleuchte: Ersetzen der Batterien

01 Einstelltasten
1. Tag / Nacht / 24Hr Einstellungen

2. Lichtsensor

3. Zweifarbiges Display

4. Programmierbare Sprühzeit

5. Sprühstoßtest

02 Installation
- Öffnen Sie den Duftspender mit beiliegendem 

Schlüssel. (Fig 2)

- Halten Sie den Duftspender an die Wand und

markieren Sie die zwei Befestigenslöcher mit einem 

Stift.

Der Duftspender sollte idealerweise mindestens 2 Meter über 
dem Boden angebracht werden.

- Bohren Sie jeweils ein Loch in die beiden 

Markierungen und befestigen Sie den Duftspender

mit Hilfe der beiliegenden Dübel und Schrauben.

- Nachdem der Duftspender befestigt ist, setzen Sie 

die Sprühdose und zwei Batterien ein.

- Drücken Sie den Ein / Aus Knopf  (4) um den 

Duftspender einzuschalten.

Die LED Leuchte blinkt 4 mal auf und gibt einen Testsprühstoß
ab. Bitte geben Sie acht, dass Sie das Gerät während des 
Testsprühstoßes nicht auf Ihr Gesicht richten.

03 Einstellung
- Der Duftspender ist so voreingestellt, dass er 

Sprühstöße in einem 15-minütigen Intervall 24 

Stunden täglich und 7 Tage die Woche abgibt.

- Um das Sprühstoßintervall zu ändern, stellen Sie den 

Regler in die gewünschte Position.

- Die grüne LED Lampe blinkt einmal und zeigt die 

Änderung der Einstellung an.

- Bei 24 Stunden täglich und 7 Tagen pro Woche 

Betrieb reicht der Doseninhalt in Abhängigkeit des 

eingestellten Sprühintervalls wie folgt:

04 Nacht, Tag und 24 Stunden Einstellung Optionen
- Der Spender ist so voreingestellt, dass er Sprühstöße 

während der Tageszeit oder während der 

Nachtzeit abgibt

- Die grüne LED Lampe blinkt einmal und zeigt die 

Änderung der Einstellung an

- Bei Tag-Einstellung, sprüht der Spender, wenn die 

Umgebung ausreichend hell ist

- Bei Nacht-Einstellung, sprüht der Spender, wenn die 

Umgebung dunkel ist

* Tag-Modus aktiviert über ca. 10lux

* Nacht-Modus aktiviert unter ca. 10lux

05 Wartung

- Austausch der Duftdose

- Schalten Sie den Duftspender mit Hilfe des Ein / 

Aus Schalters aus. (4)

- Ersetzen Sie die alte Dose durch eine Neue.

- Schalten Sie den Duftspender nun mit Hilfe des Ein 

/ Aus Schalters wieder ein. (4)

Die LED Leuchte blinkt 4 mal auf und gibt einen Testsprühstoß
ab. Bitte geben Sie acht, dass Sie das Gerät während des 
Testsprühstoßes nicht auf Ihr Gesicht richten.

- Austausch der Batterie

- Schalten Sie den Duftspender mit Hilfe des Ein / 

Aus Schalters  aus. (4)

- Ersetzen Sie die alten Batterien durch Neue.

- Schalten Sie nun den Duftspender mit Hilfe des Ein 

/ Aus  Schalters wieder ein. (4)

Die LED Leuchte blinkt 4 mal auf und gibt einen Testsprühstoß  
ab. Bitte geben Sie acht, dass Sie das Gerät während des  
Testsprühstoßes nicht auf Ihr Gesicht richten.

- Um einen Sprühstoß manuell auszuführen, drücken 

Sie bitte den Testsprühknopf mit Hilfe des 

beiliegenden Schlüssels. (Fig 1)

Żarówka błyszcząca na zielono  
Żarówka błyszcząca na czerwono

01 Klucz do opisu przycisków 
1. Dzień/Noc/24h

2. Czujnik światła

3. Dwukolorowa żarówka LED

4. Wyłączony / Ustawienia czasowe 

5. Test spryskiwacza

02 Instalacja 
- Za pomocą załączonego kluczyka otwórz dozownik 

(Fig 2)

- Przymierz dozownik na miejsce, w którym ma być

zawieszony i za pomocą ołówka oznacz miejsca, w 

których będą wywiercone otwory 

Dozownik powinien być zawieszony na wysokości minimum 
2m nad podłogą

- Wywierć otwory, umieść w nich korki rozporowe i 

zawieś dozownik 

- Gdy dozownik zostanie zamontowany, włóż puszkę z

odświeżaczem powietrza oraz dwie baterie (rozmiar C)

- Zmień pozycję przycisku ON/OFF do jednej z trzech 

dostępnych opcji by włączyć dozownik
Uwaga! Żarówka LED zaświeci czterokrotnie na czerwono
ostrzegając przed zbliżającym się rozpyleniem zapachu z
puszki

03 Ustawienia dotyczące dozowania zapachu
- Urządzenie możesz ustawić tak by zapach był

dozowany z co 7,5, 15 lub 30 minut

- By zmienić czas pracy urządznia należy zmienić

pozycję przycisku (4) między trzema dostępnymi

opcjami

- Żarówka LED powinna następnie zabłysnąć na

zielono co potwierdzi zmianę ustawień urządzenia

- Jeśli dozownik pozostanie włączony przez 24 godziny

przez 7 dni w tygodniu to zużycie jednej puszki

będzie zależało od ustawienia pracy dozownika:

04 Opcje ustawień nocnych, dziennych i 24 godzinnych 
- Dozownik może pracować w powyższych odstępach 

czasowych w ciągu dnia lub w nocy

- Dioda led zaświeci na zielono, aby wskazać, że

ustawienie zostało zmienione

- W przypadku ustawienia trybu dziennego, dozownik

zostanie aktywowany, gdy w otoczeniu jest

wystarczająco jasno*.

- W trybie nocnym dozownik zostanie aktywowany,gdy 

w otoczeniu dozownika jest ciemno*

* Tryb dzienny aktywuje się powyżej ok. 10 luks

* Tryb nocny aktywuje się poniżej ok. 10 luks

05 Serwis dozownika 

- Wymiana puszki z zapachem

- Wyłącz dozownik za pomocą przycisku ON/OFF (4)

- Wymień zużytą puszkę na nową

- Włącz dozownik za pomocą przycisku ON/OFF(4)

Uwaga! LED Żarówka zabłyśnie czterokrotnie ostrzegając
zbliżającym się rozpyleniem zapachu z puszki

- Wymiana baterii

- Wyłącz dozownik za pomocą przycisku ON/OFF (4)

- Wymień zużyte baterie na nowe

- Włącz dozownik za pomocą przycisku ON/OFF(4)

Dozownik można przetestowaść manualnie za pomocą
przycisku znajdującego się z boku dozownika (5).

- Jeśli wymagany jest ręczny test rozpylacza, użyj 

przycisku (5), aby aktywować przycisk rozpylacza 

testu zewnętrznego, jak pokazano na rys. 1

Ustawienie Średni czas zużycia puszki

7.5 minuty 15 dni

15 minut 30 dni

30 minut 60 dni

Groen vervang spuitbus 

Rood vervang batterij

01 Knoppen
1. Dag / nacht / 24 uurs stand

2. Licht sensor

3. Tweekleurig LED

4. Aan / getimede instellingen

5. Spraytest

02 Installatie
- Open de dispenser met de meegeleverde sleutel.

- Plaats de dispenser op de gewenste plaats en 

markeer de twee schroefgaten met een potlood op 

de muur.

NB. De ideale plaats voor de verstuiver is op een hoogte van 
tenminste 2 meter vanaf de grond.

- Boor de gemarkeerde schroefgaten en plaats de 

verstuiver met de meegeleverde pluggen en 

schroeven.

- Plaats een P+L Systems Washroom spuitbus en twee 

“C” batterijen zoals aangegeven.

- Verplaats de aan/uit knop op een van de drie tijd 

setting om de verstuiver te activeren.

NB. De LED zal 4 keer rood knipperen alvorens een test spray 
uit te voeren. Zorg dat deze niet in uw gezicht komt.

03 Getimede instellingen
- De verstuiver kan worden ingesteld met intervallen 

van 7,5, 15, of 30 minuten.

- Om de interval tijd aan te passen verschuif de knop 

naar de gewenste instelling.

- De LED zal groen knipperen wanneer de interval is 

veranderd.

- Wanneer de verstuiver 24 uur, zeven dagen per 

week aanstaat zal de duurzaamheid van de geur 

variëren:

04 Dag- nachtstand en 24 uurs instellingen
- De verstuiver kan worden ingesteld om de 

bovenstaande intervallen te hanteren gedurende 

dag/licht uren of nacht/donkere uren.

- De LED zal groen knipperen wanneer de instelling is 

veranderd.

- Wanneer ingesteld op de dag/licht uren dan zal de 

verstuiver geactiveerd worden bij voldoende licht

- Wanneer ingesteld op de nacht/donkere uren dan 

zal de verstuiver geactiveerd worden door het 

ontbreken van licht.

* Dag/licht stand zal activeren boven ongeveer 10lux

* Dag/nacht stand zal activeren onder ongeveer 10lux

05 Onderhoud 

- Spuitbus vervangen

- Zet de verstuiver uit doormiddel van de AAN/UIT 

knop (4)

- Vervang de spuitbus met een nieuwe spuitbus

- Zet de verstuiver aan doormiddel van de AAN/UIT 

knop (4)
NB. De LED zal 4 keer rood knipperen alvorens een test spray uit 
te voeren. Zorg dat deze niet in uw gezicht komt.

- Batterijen vervangen

- Zet de verstuiver uit doormiddel van de AAN/UIT 

knop (4)

- Vervang de batterijen door twee nieuwe 

batterijen

- Zet de verstuiver aan doormiddel van de AAN/UIT 

knop (4)
NB. De LED zal 4 keer rood knipperen alvorens een test spray uit 

te voeren. Zorg dat deze niet in uw gezicht komt.

- Wanneer een manuele test spray nodig is, gebruik 

dan de sleutel om externe test spray knop (5) te 

bedienen zoals in Fig 1

Interval  Verwachte levensduur spuitbus

7.5 minuten  15 dagen

15 minuten  30 dagen

30 minuten  60 dagen
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Sprühintervall Dosenwechsel nach ca.

7.5 Minuten 15 Tagen

15 Minuten 30 Tagen

30 Minuten 60 Tagen
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